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ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declares under our sole responsibility that the

Product category: Heating Cable

Type designation(s):
DEVI brand:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Danfoss brand:

ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Output:

6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5W/m

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), regulation(s),
standard(s), or other normative document(s), provided that the product is used in accordance

with our instructions.

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016:

e IEC 60800:2009 - Heating cables with a rated voltage of 300/500 V for comfort heating

and prevention of ice formation.

ROHS - Restriction of the use of certain hazardous substances Directive

(2011/65/EU), including amendment 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Bbnrapckm

Danfoss A/S

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

OEKJTAPALINA 3A CbOTBETCTBUE HA EC

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

JAeknapupa noa cBosi CO6CTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

KaTteropms Ha npoaykTra: HarpesaTteneH kaben

TunoBO O3HauYeHue:
Mapka DEVI:

DEVIflex 6T, 10T, 18T, 20T

DEVIsafe 20T

Mapka Danfoss:

ECflex 6T, 10T, 18T, 20T
ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T n 100T
ECsafe 100T

ECfreeze 7,5T

N3xoaHa MOLWHOCT:
6, 10, 18 1 20 W/m
20 W/m

50, 75 n 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

MpoaykTnte, 06xBaHaTW OT Tasu Aeknapaunsi, CbOTBETCTBAT Ha C/ieHUTe AUPEKTUBMH,
pernameHTn, cTaHAapTV WK ApYrY HOPMATUBHW LOKYMEHTU, NPU YCNOBUE Ye Ce U3MoN3BaT B
CbOTBETCTBUE C HALINTE UHCTPYKLUK.

PernamMeHTM 3a enekTpnuyecko obopyaBaHe (besonacHoct) 2016:

e IEC 60800:2009 - HarpesaTtenHu kabenu c HoMMHanHo HanpexeHue 300/500 V 3a
KOM(OPTHO OTOMN/IeHMe N npeaoTBpaTsaBaHe Ha obpa3yBaHe Ha nej.

RoOHS - OrpaHuyeHue Ha U3NON3BaHETO Ha onpeaesieHn OonacHM BelecTsa
(OvpektuBa 2011/65/EC), BknrountenHo nsmeHeHme 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - TexHMYyecka AOKYMEHTaLMS 3a OLEHKA HaA efIeKTPUYECKU n
€NeKTPOHHU NPOAYKTWN MO OTHOLWEHNE Ha OrpaHNYEeHUEeTO Ha ONacHW BeLlecTBa.

Danfoss rapaHTupa TOYHOCTTa CaMO Ha aHrnicKaTa BEPCUS Ha TO3M AOKYMEHT. [pu npeBoa Ha
OPpYr e31K OTroBOPHOCTTA 3a TOYHOCTTA Ha NMpeBoAa HOCU NpeBoAaybLT.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Hrvatski

IZJAVA O SUKLADNOSTI EU
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

izjavljuje na vlastitu odgovornost da je
Kategorija proizvoda: Grijaci kabel

Naziv tipa:
Marka DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Marka Danfoss:
ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Izlazna snaga:
6, 10, 18 and 20 W/m

ECsafe 20T 20 W/m

ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2

ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Proizvodi navedeni u ovoj izjavi sukladni su sljedeéim direktivama, regulativama, standardima
ili drugim normativnim dokumentima, pod uvjetom da se koriste prema nasim uputama.

Pravilnik o elektricnoj opremi (Sigurnost) 2016:
e IEC 60800:2009 - Grijaci kabeli s nazivnim naponom od 300/500 V za ugodno grijanje i

sprjeCavanje stvaranja leda.

RoHS - Ogranic¢enje uporabe odredenih opasnih tvari (Direktiva 2011/65/EU) s

izmjenom 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Tehni¢ka dokumentacija za procjenu elektri¢nih i elektronickih
proizvoda u vezi s ograni¢enjem opasnih tvari.

Danfoss jamci to¢nost samo engleske verzije ovog dokumenta. Ako se dokument prevede na
drugi jezik, prevoditelj preuzima odgovornost za to¢nost prijevoda.

Date: Issued b .

2024.12.03 ‘ 598 nea by
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Grodzisk igNALUISE 1 4aca02 .

Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Cestina
PROHLASENI O SHODE EU
Danfoss A/S

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze
Kategorie produktu: Topny kabel

Oznaceni typu:
Znacka DEVI:

DEVIsafe 20T ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

Znacka Danfoss:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Vystup:

6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

Produkty uvedené v tomto prohlaseni jsou ve shodé s nasledujicimi smérnicemi, pfedpisy,
normami nebo jinymi normativnimi dokumenty za prfedpokladu, Ze jsou pouzivany v souladu s

nasimi pokyny.

Narizeni o elektrickém zafFizeni (Bezpecnost) z roku 2016:

e IEC 60800:2009 - Topné kabely s jmenovitym napétim 300/500 V pro komfortni

vytapéni a prevenci vzniku ledu.

ROHS - Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (Smérnice 2011/65/EU),

vcéetné zmény 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Technicka dokumentace pro hodnoceni elektrickych a
elektronickych vyrobkd z hlediska omezeni nebezpednych latek.

Danfoss ruci pouze za spravnost anglické verze tohoto dokumentu. V pfipadé prekladu do

jiného jazyka odpovida za jeho spravnost prekladatel.

282?.12.03 PSR Blnea y:
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Dansk

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

erklaerer pa eget ansvar, at
Produktkategori: Varmeledning

Typebetegnelser:
DEVI-meaerke: Danfoss-maerke: Udgangseffekt:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Produkter deekket af denne erklaering overholder fglgende direktiver, forordninger, standarder
eller andre normative dokumenter, forudsat at de bruges i overensstemmelse med vores
anvisninger.

Elektrisk Udstyr (Sikkerhed) Forordning 2016:

e IEC 60800:2009 - Varmeledninger med en nominel spaending pa 300/500 V til
komfortvarme og forebyggelse af isdannelse.

RoHS - Begraensning af anvendelse af visse farlige stoffer (Direktiv 2011/65/EU),
inklusive aendring 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Teknisk dokumentation for vurdering af elektriske og elektroniske
produkter med hensyn til begraensning af farlige stoffer.

Danfoss garanterer kun for korrektheden af den engelske version af dette dokument. Hvis
dokumentet overseettes til et andet sprog, er det oversaetterens ansvar at sikre korrektheden
af oversaettelsen.

Date: Issued h) . Date: A oved by

2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Nederlands

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat
Productcategorie: Verwarmingskabel

Type-aanduidingen:
Merk DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Merk Danfoss:

ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Uitgangsvermogen:
6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

De producten die onder deze verklaring vallen, voldoen aan de volgende richtlijnen,
verordeningen, normen of andere normatieve documenten, mits ze worden gebruikt volgens

onze instructies.

Regels voor elektrische apparatuur (Veiligheid) 2016:

e IEC 60800:2009 - Verwarmingskabels met een nominale spanning van 300/500 V voor
comfortverwarming en het voorkomen van ijsvorming.

RoHS - Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen (Richtlijn
2011/65/EU), inclusief wijziging 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Technische documentatie voor de beoordeling van elektrische en
elektronische producten met betrekking tot de beperking van gevaarlijke stoffen.

Danfoss garandeert alleen de juistheid van de Engelse versie van dit document. Bij vertaling
naar een andere taal is de vertaler verantwoordelijk voor de juistheid van de vertaling.

Date: Issued by
2024.12'93 LtFocuBMned by:
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Eesti

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

deklareerib oma ainuvastutusel, et

Tootekategooria: Kittetraat

Tiaubimargised:
DEVI kaubamark: Danfossi kaubamark: Valjundvoimsus:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Selles deklaratsioonis hdlmatud tooted vastavad jargmistele direktiividele, maarustele,
standarditele voi muudele normatiivdokumentidele, kui toodet kasutatakse vastavalt meie
juhistele.

Elektriseadmete ohutusmaarused 2016:

e IEC 60800:2009 - Kuttetraadid, mille nimipinge on 300/500 V, mugavuskiitteks ja jaa
moodustumise valtimiseks.

ROHS - Teatud ohtlike ainete kasutamise piirang (direktiiv 2011/65/EL), sealhulgas
muudatus 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Tehniline dokumentatsioon elektri- ja elektroonikatoodete
hindamiseks ohtlike ainete piirangu osas.

Danfoss tagab ainult ingliskeelse versiooni tédpsuse. Kui dokument tdlgitakse monda teise
keelde, vastutab tolkija tolke tapsuse eest.

Date: Issued h) . Date: A oved by

2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Suomi

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

ilmoittaa yksinomaisella vastuullamme, etta

Tuoteluokka: Lammityskaapeli

Tyyppimerkinnat:
DEVI-tuotemerkki:

DEVIsafe 20T ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

Danfoss-tuotemerkki:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Tehon lIdhtdoarvot:
6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5W/m

Taman ilmoituksen piiriin kuuluvat tuotteet ovat seuraavien direktiivien, asetusten,
standardien tai muiden normatiivisten asiakirjojen mukaisia, kun tuotteita kaytetaan

ohjeidemme mukaisesti.

Sahkolaitteiden turvallisuussaadokset 2016:

e IEC 60800:2009 - Lammityskaapelit, joiden nimellisjannite on 300/500 V
mukavuuslammitykseen ja jaan muodostumisen estamiseen.

RoOHS - Vaarallisten aineiden kayton rajoitus (direktiivi 2011/65/EU), mukaan lukien

muutos 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Tekniset asiakirjat sahkd- ja elektroniikkatuotteiden arviointiin

vaarallisten aineiden rajoitusten osalta.

Danfoss takaa vain englanninkielisen version paikkansapitdvyyden. Jos asiakirja kddannetaan
toiselle kielelle, kdantaja on vastuussa kaanndksen paikkansapitavyydesta.

A Egsﬂglcgln'gyby:
Jesper Aagaard
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Francais

DECLARATION DE CONFORMITE UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

déclare sous sa seule responsabilité que
Catégorie de produit : Cable chauffant

Désignations de type :

Marque DEVI: Marque Danfoss: Puissance de sortie:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m

ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2

ECsafe 100T 100 W/m?2

ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Les produits couverts par cette déclaration sont conformes aux directives, réglements, normes
ou autres documents normatifs suivants, a condition qu'ils soient utilisés conformément a nos
instructions.

Réglement sur les équipements électriques (Sécurité) 2016 :

e [EC 60800:2009 - Cables chauffants avec une tension nominale de 300/500 V pour le
chauffage de confort et la prévention de la formation de glace.

RoOHS - Restriction de I'utilisation de certaines substances dangereuses (Directive
2011/65/UE), y compris 'amendement 2015/863 :
e ENIEC 63000:2018 — Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques concernant la restriction des substances dangereuses.

Danfoss garantit uniquement I'exactitude de la version anglaise de ce document. Si ce
document est traduit dans une autre langue, le traducteur concerné est responsable de
I'exactitude de la traduction.

Date: Issued h) . Date: A oved by

2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.

Place ofissue: || Maciej CzerwinskKi Place of issue: || Jesper Aagaard
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Poland Title: Compliance & Innovation Title: Director Innovation and PM, AX-HP
Engineer, AX-HPD Innovation and Product Management
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translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Deutsch

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

Produktkategorie : Heizkabel

Typenbezeichnungen :
Marke DEVI: Marke Danfoss: Ausgangsleistung:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Die von dieser Erklarung erfassten Produkte entsprechen den folgenden Richtlinien,
Verordnungen, Normen oder anderen normativen Dokumenten, vorausgesetzt, sie werden
gemalB unseren Anweisungen verwendet.

Verordnung iiber elektrische Gerate (Sicherheit) 2016 :

e IEC 60800:2009 - Heizkabel mit einer Nennspannung von 300/500 V flr
Komfortheizung und Eisbildungsschutz.

RoHS - Beschriankung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe (Richtlinie
2011/65/EU), einschlieBlich Anderung 2015/863 :
e EN IEC 63000:2018 - Technische Dokumentation zur Bewertung von elektrischen und
elektronischen Produkten in Bezug auf die Beschrankung gefahrlicher Stoffe.

Danfoss garantiert nur die Richtigkeit der englischen Version dieses Dokuments. Im Falle einer
Ubersetzung in eine andere Sprache ist der jeweilige Ubersetzer fiir die Genauigkeit der
Ubersetzung verantwortlich.

Date: Issued h) . Date: A oved by

2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.

Place ofissue: || Maciej CzerwinskKi Place of issue: || Jesper Aagaard

Grodzisk I9NALME L 1aac402.. DK-6000 193 B D Co6asr..

Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski Kolding Name: Jesper Aagaard

Poland Title: Compliance & Innovation Title: Director Innovation and PM, AX-HP
Engineer, AX-HPD Innovation and Product Management

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this document. In the event of the document being
translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.

ID No: VCAML102 Revision No: 06 Page 10 of 26

This doc. is managed by Lo .
500B0577 Classified as Business



Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EAANvika

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

ONAWVEI JE AMOKAEIGTIKN TOU guBUvn OTI
Katnyopia npoiovrog : OcpuavTikd KaAwdio

Ovopacoieg TUNOU :

Mapka DEVI: Mapka Danfoss: Ioxug €§6d0u:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m

ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2

ECsafe 100T 100 W/m?2

ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Ta npoiovTa nou kaAuntovTtal and Tn dNAWGCN AUuTh CUNKOPPWVOVTAl JUE TIC adKOAouBeg odnyiec,
Kavoviououg, npdTuna f aAAa KavovioTiKa £yypagad, EQOCOV XpnalgonoioUvTal CUNPWVA UE TIG

odnyieg pac.

Kavoviopoi yia Tov HAekTpoAoyiko EEonAiopuo (AcpaAsia) 2016 :
e IEC 60800:2009 - @eppavTika kaAwdia pe ovouaaoTikn Taon 300/500 V yia avern
B£puavon Kai npoAnYWn oxnuUaTiopgou nayou.

ROHS - MepIopIoHOG TNG XPNONG OPICHEVWV ENIKiIiVOUVWV ouoi®v (Odnyia
2011/65/EE), cupnegpiAagBavopévng ThG Tpononoinong 2015/863 :
e ENIEC 63000:2018 - Texvikn Tekunpiwon yia Tnv agioAdynon NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWV NPOIOVTWV OXETIKA HE TOV MEPIOPICHO EMIKIVOUVWY OUCIMV.

H Danfoss gyyudTtal povo Tnv akpipeia TnG ayyAlkng €kdoonc Tou NapovToG EYypaPou. &
nepinTwon NETAPPAonG Tou eyypapou g€ AAAN YAwood, o unsUBuvog JETAPPAcTnG PEPEI TNV
€ublvn yia TNV akpipela TG JETAPpPAONG.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Magyar

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

kijelenti sajat felelosségére, hogy

Termékkategoria: Flit6kabel

Tipusjelolések:
DEVI marka: Danfoss marka: Kimeneti teljesitmény:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

A jelen nyilatkozatban foglalt termékek megfelelnek az alabbi iranyelveknek,
szabalyozasoknak, szabvanyoknak vagy egyéb normativ dokumentumoknak, amennyiben a
terméket az utasitdasainknak megfeleléen hasznaljak.

Villamos Berendezések (Biztonsagi) Szabalyozas 2016:

e IEC 60800:2009 - Fiitékabelek, 300/500 V névleges feszliltséggel, kényelmi flitéshez
és jégképz6dés megakadalyozasahoz.

RoHS - Egyes veszélyes anyagok felhasznalasanak korlatozasa (2011/65/EU
iranyelv), beleértve a 2015/863 modositast:
e ENIEC 63000:2018 - Miszaki dokumentacio az elektromos és elektronikus termékek
veszélyes anyagokra vonatkozé korlatozasanak értékeléséhez.

A Danfoss kizaroélag a jelen dokumentum angol nyelvi valtozatanak helyességét szavatolja.
Amennyiben a dokumentumot mas nyelvre forditjak, a forditd felelOs a forditas helyességéért.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Gaeilge
DEARBHU COMHREIREACHTA AE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

dearbhaionn sé, faoi fhreagracht iomlan air féin, go bhfuil
Catagoir Tairge: Cabla Téimh

Ainmniocht Cineal:

Branda DEVI: Branda Danfoss: Aschur:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Ta na tairgi a chumhdaitear leis an dearbh( seo ag teacht leis na treoracha, na rialachain, na
caighdedin n6 na doiciméid normatacha eile seo a leanas, ar choinnioll go n-Usaidtear iad de
réir ar dtreoracha.

Rialachain Trealamh Leictreach (Sabhailteacht) 2016:

e [EC 60800:2009 - Cablai téimh le voltais ratailte 300/500 V le haghaidh téamh
compoird agus cosc ar fhoirmia oighir.

ROHS - Srianta ar usaid substainti guaiseacha airithe (Treoir 2011/65/AE), lena n-
airitear leasi 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Doiciméadacht theicniuil le haghaidh measunu tairgi leictreacha
agus leictreonacha i dtaca le srianadh substainti guaiseacha.

Ni réthaionn Danfoss ach cruinneas an leagain Bhéarla den doiciméad seo. Ma aistritear an
doiciméad go teanga eile, is faoin aistritheoir ata an fhreagracht as cruinneas na haistrithe.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Italiano

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che

Categoria del prodotto: Cavo riscaldante

Designazioni di tipo:
Marchio DEVI:

DEVIsafe 20T ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

Marchio Danfoss:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T

Potenza nominale:
6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5W/m

I prodotti coperti da questa dichiarazione sono conformi alle seguenti direttive, regolamenti,
norme o altri documenti normativi, a condizione che siano utilizzati secondo le nostre

istruzioni.

Regolamento sulle apparecchiature elettriche (Sicurezza) 2016:

e IEC 60800:2009 - Cavi riscaldanti con tensione nominale di 300/500 V per
riscaldamento confortevole e prevenzione della formazione di ghiaccio.

ROHS - Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose (Direttiva

2011/65/UE), incluso I'emendamento 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici
ed elettronici riguardo alla restrizione di sostanze pericolose.

Danfoss garantisce esclusivamente la correttezza della versione inglese di questo documento.
In caso di traduzione in un'altra lingua, il traduttore & responsabile della correttezza della

traduzione.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
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Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Latviesu

EIROPAS SAVIENIBAS ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

pazino, uznemoties pilnu atbildibu, ka
Produkta kategorija: Apkures kabelis

Tips apziméjumi:

DEVI zimols: Danfoss zimols: Jauda:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Ar So deklaraciju apliecinatie produkti atbilst Sadam direktivam, regulam, standartiem vai
citiem normativiem dokumentiem, ja produkti tiek izmantoti saskana ar masu instrukcijam.

Elektroiekartu drosibas noteikumi 2016:

e IEC 60800:2009 - Apkures kabeli ar nominalo spriegumu 300/500 V értai apkurei un
ledus veidoSanas novérsanai.

RoOHS - Noteikts bistamu vielu izmantosanas ierobezojums (Direktiva 2011/65/ES),
ieskaitot grozijumu 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Tehniska dokumentacija par elektroprecu un elektronisko
izstradajumu novértésanu attieciba uz bistamo vielu ierobezojumiem.

Danfoss garanté tikai ST dokumenta anglu valodas versijas precizitati. Gadijuma, ja dokuments
tiek tulkots cita valoda, par tulkojuma precizitati ir atbildigs tulkotajs.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW
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Danfoss A/S
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Lietuviy
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

deklaruoja, prisimdami visq atsakomybe, kad

Produkto kategorija: Sildymo kabelis

Tipai:
DEVI prekés Zzenklas: Danfoss prekés zenklas: Galia:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Produktai, apimti Sioje deklaracijoje, atitinka Sias direktyvas, reglamentus, standartus ar kitus
norminius dokumentus, jei jie naudojami pagal musy instrukcijas.

Elektros jrangos (Saugos) taisyklés 2016:

e IEC 60800:2009 - Sildymo kabeliai, kuriy vardiné jtampa yra 300/500 V, skirti
komfortiniam Sildymui ir ledo susidarymo prevencijai.

RoHS - Tam tikry pavojingu medziagy naudojimo apribojimas (2011/65/ES
direktyva), iskaitant pakeitima 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Techniné dokumentacija, skirta jvertinti elektrinius ir
elektroninius gaminius pagal pavojingy medziagy apribojimus.

Danfoss garantuoja tik Sio dokumento angly kalbos versijos tiksluma. Jei dokumentas
verCiamas | kitg kalbg, uz vertimo tiksluma atsako vertéjas.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

Malti

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA TAL-UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

jiddikjara taht ir-responsabbilta unika tieghu li

Kategorija tal-Prodott: Cable tat-Tishin

Denominazzjoni tat-Tip:
Marka DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Marka Danfoss:

ECflex 6T, 10T, 18T 20T
ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T
ECsafe 100T

ECfreeze 7,5T

Qawwa:

6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

Il-prodotti koperti minn din id-dikjarazzjoni huma konformi mad-direttivi, ir-regolamenti, I-
istandards jew id-dokumenti normattivi li gejjin, sakemm il-prodott jintuza skont I-
istruzzjonijiet taghna.

Regolamenti dwar Taghmir Elettriku (Sigurta) 2016:

e IEC 60800:2009 - Cable tat-tishin b’vultagg nominali ta’ 300/500 V ghat-tishin ta’
kumdita u I-prevenzjoni tal-formazzjoni tas-silg.

ROHS - Restrizzjoni fuq I-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi (Direttiva 2011/65/UE),
inkluz I-emenda 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Dokumentazzjoni teknika ghall-valutazzjoni ta’ prodotti elettrici u
elettronici fir-rigward tar-restrizzjoni ta’ sustanzi perikoluzi.

Danfoss tiggarantixxi biss il-precizjoni tal-verzjoni bl-Ingliz ta’ dan id-dokument. Jekk id-
dokument jigi tradott ghal lingwa ohra, it-traduttur ikun responsabbli ghall-precizjoni tat-

traduzzjoni.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

os$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze

Kategoria produktu: Kabel grzewczy

Oznaczenia typu:

Marka DEVI: Marka Danfoss:

DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T

DEVIsafe 20T ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T

ECsafe 100T
ECfreeze 7,5T

Moc wyjsciowa:

6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

Produkty objete niniejszg deklaracjg sq zgodne z nastepujacymi dyrektywami, regulacjami,
normami lub innymi dokumentami normatywnymi, pod warunkiem, ze sg uzywane zgodnie z

naszymi instrukcjami.

Rozporzadzenie w sprawie urzadzen elektrycznych (Bezpieczenstwo) 2016:

e IEC 60800:2009 - Kable grzewcze o napigciu znamionowym 300/500 V do
komfortowego ogrzewania i zapobiegania tworzeniu sie lodu.

RoHS - Ograniczenie stosowania niektorych substancji niebezpiecznych (Dyrektywa

2011/65/VUE), wraz z poprawka 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Dokumentacja techniczna dotyczaca oceny produktow
elektrycznych i elektronicznych w zakresie ograniczen stosowania substancji

niebezpiecznych.

Danfoss gwarantuje poprawnos¢ wytacznie angielskiej wersji niniejszego dokumentu. W
przypadku ttumaczenia na inne jezyki odpowiedzialno$¢ za poprawnos¢ ttumaczenia ponosi

ttumacz.
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Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Portugués

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara sob sua exclusiva responsabilidade que
Categoria do produto: Cabo de aquecimento

Designacoes de tipo:

Marca DEVI: Marca Danfoss: Poténcia de saida:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m

ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2

ECsafe 100T 100 W/m?2

ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Os produtos abrangidos por esta declaragao estdao em conformidade com as seguintes
diretivas, regulamentos, normas ou outros documentos normativos, desde que utilizados de
acordo com as nossas instrugoes.

Regulamentos de Equipamento Elétrico (Seguranca) 2016:

e IEC 60800:2009 - Cabos de aquecimento com tensao nominal de 300/500 V para
aquecimento de conforto e prevencdo de formacao de gelo.

RoOHS - Restricdo do uso de certas substancias perigosas (Diretiva 2011/65/UE),
incluindo a emenda 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Documentacdo técnica para a avaliacdo de produtos elétricos e
eletrénicos quanto a restricdo de substancias perigosas.

A Danfoss garante apenas a exatiddo da versdao em inglés deste documento. Caso o
documento seja traduzido para outro idioma, o tradutor sera responsavel pela exatidao da

traducao.
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Romana

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara pe propria raspundere ca
Categorie produs: Cablu de incalzire

Denumiri de tip:

Marca DEVI: Marca Danfoss: Putere de iesire:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m

ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2

ECsafe 100T 100 W/m?2

ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Produsele acoperite de aceasta declaratie sunt conforme cu urmatoarele directive,
regulamente, standarde sau alte documente normative, cu conditia sa fie utilizate in
conformitate cu instructiunile noastre.

Reglementari privind echipamentele electrice (Siguranta) 2016:

e [EC 60800:2009 - Cablu de incalzire cu o tensiune nominala de 300/500 V pentru
incalzirea confortabila si prevenirea formarii ghetii.

RoOHS - Restrictia utilizarii anumitor substante periculoase (Directiva 2011/65/UE),
inclusiv amendamentul 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Documentatie tehnica pentru evaluarea produselor electrice si
electronice in ceea ce priveste restrictia substantelor periculoase.

Danfoss garanteazd doar exactitatea versiunii in limba englezd a acestui document. in cazul in
care documentul este tradus intr-o alta limba, traducatorul este responsabil pentru exactitatea

traducerii.
Date: Issued h) . Date: A oved by
2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.
Placeofissue: || Maciej Czerwinski | Placeofissue: || Jesper Aagaard
Grodzisk I9NALME L 1aac402.. DK-6000 193 B D Co6asr..
Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski Kolding Name: Jesper Aagaard
Poland Title: Compliance & Innovation Title: Director Innovation and PM, AX-HP
Engineer, AX-HPD Innovation and Product Management

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this document. In the event of the document being
translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.
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ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222

Fax: +45 7449 0949
Slovencina
VYHLASENIE O ZHODE EU
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment
vyhlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze
Kategoria produktu: Ohrievaci kabel
Typové oznacenia:
Znacka DEVI: Znacka Danfoss: Vykon:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Vyrobky uvedené v tomto vyhlaseni su v zhode s nasledujlcimi smernicami, predpismi,
normami alebo inymi normativnymi dokumentmi za predpokladu, Ze sa pouzivaju v sulade s
nasimi pokynmi.

Nariadenie o elektrickych zariadeniach (Bezpeénost) 2016:

e IEC 60800:2009 - Ohrievacie kable s menovitym napéatim 300/500 V na komfortné
vykurovanie a zabranenie tvorby ladu.

RoOHS - Obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok (Smernica
2011/65/EU), vratane zmeny 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Technicka dokumentacia na posudenie elektrickych a
elektronickych vyrobkov vo vztahu k obmedzeniu nebezpeénych latok.

Danfoss zarucuje spravnost iba anglickej verzie tohto dokumentu. V pripade prekladu do iného
jazyka je za spravnost prekladu zodpovedny prekladatel.

Date: Issued h) . Date: A oved by

2024.12.03 LtFocuBMned by: 2024.12.03 Eocuglgneyby.
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Engineer, AX-HPD Innovation and Product Management
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Slovensdina
IZJAVA O SKLADNOSTI EU
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

izjavlja na svojo izklju¢no odgovornost, da
Kategorija izdelka: Ogrevalni kabel

Tipne oznake:

Blagovna znamka DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Blagovna znamka
Danfoss:

ECflex 6T, 10T, 18T 20T
ECsafe 20T
ECflex 50T, 75T and 100T

Izhodna moc¢:

6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

ECsafe 100T

7,5 W/m

ECfreeze 7,5T

Izdelki, zajeti v tej izjavi, so v skladu z naslednjimi direktivami, predpisi, standardi ali drugimi
normativnimi dokumenti, ¢e se uporabljajo v skladu z nasimi navodili.

Uredba o elektri¢ni opremi (Varnost) 2016:
e IEC 60800:2009 - Ogrevalni kabli z nazivho napetostjo 300/500 V za udobno ogrevanje

in preprecevanje nastajanja ledu.

RoHS - Omejitev uporabe nekaterih nevarnih snovi (Direktiva 2011/65/EU),

vklju¢éno z dopolnitvijo 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Tehni¢na dokumentacija za oceno elektric¢nih in elektronskih
izdelkov glede na omejitev nevarnih snovi.

Danfoss jamdi le za pravilnost angledke razli¢ice tega dokumenta. Ce je dokument preveden v
drug jezik, je za pravilnost prevoda odgovoren prevajalec.

Date: Issued by
2024.12'93 LtFocuBMned by:
Place of issue: Mac|eJ Czerwinski
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Espanol

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara bajo su exclusiva responsabilidad que

Categoria de producto: Cable calefactor

Designaciones de tipo:
Marca DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

Marca Danfoss:

ECflex 6T, 10T, 18T 20T
ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T
ECsafe 100T

ECfreeze 7,5T

Potencia de salida:
6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5W/m

Los productos cubiertos por esta declaracién son conformes a las siguientes directivas,
normativas, estandares u otros documentos normativos, siempre que se utilicen de acuerdo

con nuestras instrucciones.

Reglamento de Equipos Eléctricos (Seguridad) 2016:
e [EC 60800:2009 - Cables calefactores con una tension nominal de 300/500 V para
calefaccion de confort y prevencion de formacion de hielo.

ROHS - Restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas (Directiva 2011/65/UE),

incluida la enmienda 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 — Documentacion técnica para la evaluacion de productos eléctricos
y electrénicos con respecto a la restriccién de sustancias peligrosas.

Danfoss garantiza Unicamente la exactitud de la version en inglés de este documento. En caso
de que este documento sea traducido a otro idioma, el traductor sera responsable de la

exactitud de la traduccion.

Date: Issued b .

2024.12.03 598 nea by

Place ofissue: || Maciej CzerwinskKi

Grodzisk igNALUISE 1 4aca02 .

Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski

Poland Title: Compliance & Innovation
Engineer, AX-HPD

Date: Approved by, .

2024.12.93 Eocuglgneyby.

Place of issue: Jesper Aagaard
DK-6000 I9NIIMRE ncosasr .

Kolding Name: Jesper Aagaard

Title: Director Innovation and PM, AX-HP
Innovation and Product Management

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this document. In the event of the document being
translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.

ID No: VCAML102 Revision No: 06
This doc. is managed by

500B0577

Page 23 of 26

Classified as Business




Docusign Envelope ID: BBDDDD4C-0511-432B-BODC-9700B76A011A

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Svenska

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

forsakrar pa eget ansvar att

Produktkategori: Varmekabel

Typbeteckningar:
Marke DEVI: Marke Danfoss: Effekt:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

De produkter som omfattas av denna forsdkran uppfyller foljande direktiv, regler, standarder
eller andra normativa dokument, under férutsattning att de anvénds enligt vara instruktioner.

Regler for elektrisk utrustning (Sdkerhet) 2016:
e IEC 60800:2009 - Varmekablar med méarkspanning pd 300/500 V for komfortvarme
och forebyggande av isbildning.

RoHS - Begransning av anvdndningen av vissa farliga amnen (Direktiv 2011/65/EU),
inklusive andring 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Teknisk dokumentation fér bedémning av elektriska och
elektroniska produkter med avseende pa begransning av farliga &mnen.

Danfoss garanterar endast noggrannheten fér den engelska versionen av detta dokument. Om
dokumentet dversatts till ett annat sprak ansvarar dversattaren for dversattningens
korrekthet.
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Tiirkge
AB UYGUNLUK BEYANI
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

sirketimiz, yalnizca kendi sorumlulugumuz altinda su beyani yapmaktadir:
Uriin kategorisi: Isitma Kablosu

Tip tanimlamalari:

DEVI markasi: Danfoss markasi: Cikis giicii:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T ECflex 6T, 10T, 18T 20T 6, 10, 18 and 20 W/m
DEVIsafe 20T ECsafe 20T 20 W/m
ECflex 50T, 75T and 100T 50, 75 and 100 W/m?2
ECsafe 100T 100 W/m?2
ECfreeze 7,5T 7,5 W/m

Bu beyanda belirtilen Grtinler, asadidaki yonergelere, diizenlemelere, standartlara veya diger
normatif belgelere uygun olup, trinler talimatlarimiza uygun sekilde kullanildiginda bu
uygunluk gecerlidir.

Elektrikli Ekipmanlar (Giivenlik) Yonetmeligi 2016:

e IEC 60800:2009 - 300/500 V nominal voltaja sahip konforlu i1sitma ve buz olusumunu
onleme amacl 1sitma kablolari.

RoHS - Belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlanmasi (2011/65/AB
Yonergesi), 2015/863 degisikligi dahil:
e ENIEC 63000:2018 - Tehlikeli maddelerin sinirlanmasi agisindan elektrikli ve elektronik
dranlerin degerlendirilmesi igin teknik dokiimantasyon.

Danfoss, yalnizca bu belgenin Ingilizce versiyonunun dogrulugunu garanti eder. Belge baska
bir dile gevrildiginde, cevirinin dogrulugundan ilgili gevirmen sorumludur.
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AEKJTIAPALIA BIANOBIAHOCTI €C

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

3a4B/IS€ Ni4 BfACHY BiANOBIAANbHICTb, WO

KaTteropiss npoaykry: HarpisanbHun kabenb

Mo3HaueHHs TMNY:
Toprosa mapka DEVI:
DEVIflex 6T, 10T, 18T 20T
DEVIsafe 20T

ToproBa mapka Danfoss:
ECflex 6T, 10T, 18T 20T
ECsafe 20T

ECflex 50T, 75T and 100T
ECsafe 100T

ECfreeze 7,5T

BuxigHa NOTY)>XHiCTb:
6, 10, 18 and 20 W/m
20 W/m

50, 75 and 100 W/m?2
100 W/m?2

7,5 W/m

MpoayKTKn, WO OXOMIOKTLCS Ui€ AeKnapaui€to, BignoBigatoTb HACTYNHUM AUPEKTUBAM,
pernameHTaMm, ctaHgapTtam abo iHWWM HOPMATUBHUM AOKYMeHTaM, 3a YMOBU IX BUKOPUCTAHHS

BiAMOBIAHO A0 HALWIMX IHCTPYKLiN.

PernaMeHT W0oA0 enieKTpuuHOro o6nagHaHHA (besneka) 2016 poky:

e IEC 60800:2009 - HarpiBanbHi kabeni 3 HoMiHanbHOt Hanpyroto 300/500 B ans
KOM(OPTHOro onasieHHs Ta 3anobiraHHA YTBOPEHHIO NbOAY.

ROHS - O6Me>xxeHHS1 BUKOPUCTAaHHA NeBHUX Hebe3neuyHux pedosuH (AupekTusa
2011/65/€C), Bkntoyaroum nonpasky 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - TexHiYHa AOKyMeHTaUisd AN OUiHKU e1eKTPUYHUX Ta esIeKTPOHHUX
NPOAYKTIB WoA0 06MexeHHs Hebe3neuyHUx peyoBuH.

Danfoss rapaHTy€ NpaBUAbHICTb SiNWE aHMiNCbKOI BepCii Lboro AOKyMeHTa. Y pasi nepeknagy
OOKYMeHTa Ha iHWYy MOBY BiAMoBiAanbHICTb 3@ TOYHICTb NMepeksady NoKNadaETbCAa Ha

nepeknagayva.
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